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Se abre la sesion a las 12.00 horas. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

Examen del proyecto de informe del Consejo 
de Seguridad a la Asamblea General 

El Presidente {habla en ingles ): El Consejo de 
Seguridad examinara su informe anual a la Asamblea 
General, correspondiente al periodo comprendido entre 
el 1° de agosto de 2008 y el 31 de julio de 2009. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el 
proyecto de informe. La introduccion del proyecto de 
informe fue preparada por la delegacion de Uganda, en 
calidad de Presidente del Consejo durante el mes de 
julio de 2009, con la participacion de los demas 
miembros del Consejo. El contenido factico del 
informe fue elaborado por la Secretaria. Deseo 
expresar mi agradecimiento a Uganda y a la Secretaria 
por sus respectivas contribuciones. 

Deseo senalar que el proyecto de informe se 
preparo de conformidad con las notas del Presidente 
de 19 de julio de 2006 (S/2006/507) y 19 de diciembre 
de 2007 (S/2007/749). 

Doy ahora la palabra al representante de Uganda 
en su calidad de jefe de la delegacion encargada de 
redactar la introduccion del proyecto de informe de 
este ano. 

Sr. Rugunda (Uganda) (j habla en ingles ): 
Sr. Presidente: Como ha mencionado usted en sus 
observaciones introductorias, Uganda, como Presidente 
del Consejo de Seguridad durante el mes de julio 
de 2009, fue la delegacion encargada de preparar la 
introduccion del informe anual del Consejo de 
Seguridad a la Asamblea General. Para preparar el 
borrador de la introduccion, nos basamos 
principalmente en las evaluaciones mensuales y en las 
opiniones expresadas por los miembros del Consejo. 
Nos atuvimos a la necesidad de garantizar que el 
informe fuera conciso y preciso y reflejara 
adecuadamente el trabajo, las actividades y los 
resultados del Consejo. Tambien se recogen los casos 
en los que el Consejo no pudo adoptar medidas. 

El primer borrador se distribuyo a principios de 
agosto de este ano a todos los miembros del Consejo de 
Seguridad y a la Secretaria para que hicieran sus 


observaciones y aportaciones. Se reviso tres veces y se 
incorporaron las observaciones recibidas. 

Durante el periodo de que se informa el Consejo 
llevo a cabo una labor intensa, caracterizada por un 
aumento de la celebracion de debates publicos y 
exposiciones informativas publicas. El Consejo se 
ocupo de toda una serie de cuestiones regionales, 
tematicas y generates, tal como se recalca en la 
introduccion. 

El informe abarca las tres misiones que el 
Consejo llevo a cabo sobre el terreno en el Afganistan, 
Haiti y Africa. El Consejo de Seguridad fue informado 
periodicamente sobre la evolucion de situaciones de 
conflicto en Africa y adopto medidas apropiadas. El 
Consejo tambien se dedico a fortalecer la colaboracion 
estrategica entre las Naciones Unidas y las 
organizaciones regionales, en particular la Union 
Africana. 

El Consejo intensified su compromiso con las 
situaciones en la region asiatica, en particular en el Iraq, 
Myanmar, Nepal, Sri Lanka y Timor-Leste. La situacion 
en el Oriente Medio, incluida la cuestion de Palestina, 
recibio gran atencion del Consejo, particularmente en 
relacion con la situacion imperante en la zona de Gaza a 
fines de 2008 y comienzos de 2009. 

El Consejo tambien dedico una atencion 
considerable al examen de cuestiones tematicas, 
generates y de otra indole, incluidos el mantenimiento 
de la paz, la consolidacion de la paz, el terrorismo, la 
proteccion de los civiles en los conflictos armados, los 
ninos y los conflictos armados, y la mujer y la paz y la 
seguridad. 

Deseo informar al Consejo de que, tras el 
precedente que establecio Viet Nam el ano pasado, se 
ha previsto celebrar el 30 de octubre una sesion 
oficiosa con los Estados Miembros para intercambiar 
opiniones sobre el informe anual. Participaremos el 
Presidente del Consejo, el Presidente entrante, el 
Embajador Mayr-Harting de Austria y yo. 
Consideramos que estas interacciones son utiles como 
parte del proceso de promocion de una relacion laboral 
mas estrecha entre el Consejo de Seguridad y la 
Asamblea General. 

Por ultimo, quisiera expresar el aprecio y el 
agradecimiento de mi delegacion a todos los miembros 
del Consejo, asi como a los ex miembros, por sus 
contribuciones y cooperacion. Por ultimo, pero no por 
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eso menos importante, damos las gracias y 
encomiamos a la Secretaria por su respaldo y su 
asistencia inestimables. 

El Presidente (habla en ingles ): No hay mas 
oradores inscritos en mi lista. Tengo entendido que el 
Consejo esta dispuesto a proceder a la aprobacion de su 
informe anual. 

^Puedo considerar que el Consejo aprueba el 
proyecto de informe? 

A1 no haber objeciones, asi queda acordado. 

Esta decision quedara reflejada en una nota del 
Presidente del Consejo de Seguridad que se publicara 
con la signatura S/2009/559. 


El Consejo de Seguridad ha concluido asi el 
examen del tema que figura en el orden del dia. 

Ya que esta puede ser, y esperamos que sea, la 
ultima sesion del Consejo bajo la Presidencia de 
Viet Nam, deseo aprovechar esta oportunidad para 
expresar mi sincero agradecimiento a todos mis 
colegas del Consejo, quienes han cooperado de manera 
invalorable con mi delegacion. Tambien deseo dar las 
gracias al equipo de la secretaria del Consejo por el 
apoyo constante que presto durante el mes y a todos los 
miembros del personal de la Secretaria que han 
trabajado entre bambalinas para respaldar la labor de la 
Presidencia. 

Se levanta la sesion a las 12.10 horas. 
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